LOFIFICIO

bistrot



ANTIPASTI / STARTERS

Tortino di patate, cicoria, pecorino e alici

Potato pie, chicory, pecorino cheese and anchovies
Allergeni: 4.7. 9.

Battuta di manzo, salsa al tuorlo affumicato, tartufo nero
Beef tartare, smoked egg yolk sauce, black truffle

Allergeni: 3.7.9.10.

Tarte tatin di verdure autunnali, demiglace di verdure

Autumn vegetable tarte tatin, vegetable demiglace
Allergeni: 1.7.9.

Tartare di tonno bianco con mela verde e salsa di cocco
e lime
White tuna tartare with green apple and coconut and

lime sauce
Allergeni: 4.

Semisfera di scarola, pinoli, uvetta

Hemisphere of escarole, pine nuts, raisins
Allergeni: 8. 9.

18 €

20 €

18 €

20€

16 €



PRIMI / FIRST COURSES

SpaghettiMancini al burro salato con vova di
salmone, erba cipollina e limone

Spaghetti Mancini with salted butter, salmon eggs,
chives and lemon

Allergeni: 1.4.7.9.

Tortelli di seppia all'arrabbiata

Cuttlefish tortelli "all'arrabbiata”
Allergeni: 1. 3. 4. 9.14.

Fregnacce integrali al ragt di coniglio e agrumi
Wholemeal fregnacce with rabbit and citrus ragu
Allergeni: 1.3.7.9.12

Pasta mista Mancini con vellutata di ceci, mirepoix,
spinaci e tartufo nero
Mixed pasta with chickpea cream, mirepoix, spinach

and balck truffle
Allergeni: 1. 9.

Zuppa vellutata di finocchi con capesante brasate e
grano saraceno

Fennel soup with braised scallops and buckwheat
Allergeni: 7. 9. 14.

20¢€

18 €

16 €

18 €

18 €



SECONDI / SECOND COURSES

Guancia al vino rosso con puré di sedano rapa 20€

Red wine cheek with pureed celery root
Allergeni: 7. 9. 12.

Agnello alla milanese, agretto diuva, prugne e
misticanza
Lamb Milanese, grape vinegar, plums and mixed

salad
Allergeni: 1. 3.9.10.

25€

Baccald all'anconetana

Codfish "all'anconetana”
Allergeni: 4. 9. 14.

20 €

Orto e mare su estratto aromatico

Sea and garden with aromatic extract
Allergeni: 2. 4. 9. 14

25€

Verza arrostita con crema dipatate e aglio nero
Roasted cabbage with potato cream and black
garlic

Allergeni: 2. 4.9. 14

18€



DESSERT

Cheesecake di caprino, more digelso e mandorle
Cheesecake with goat cheese, mulberries and almonds

Allergeni: 1. 3.7. 8.

Panna fredda ai cachi, castagne alla vaniglia, spuma di
fava di cacao e tegola di caramello muscovado
Persimmon panna cotta, vanilla chestnuts, cocoa bean

foam and muscovado caramel wafer
Allergeni: 3. 7. 8.

Il classico Tiramisu

The classic Tiramisu
Allergeni: 1. 3.7

Minestrone difrutta e verdura con infuso di cavolo
viola
Fruit and vegetable minestrone with purple cabbage

extract
Allergeni: 9.

Mousse al cioccolato fondente e salsa passion fruit

Fondant chocolate mousse and passion frui
Allergeni: 6. 7.

8 €

8 €

8€

8 €

8 €



Allergens

1 . GLUTINE cereali come grano, segale, orzo, avenq, farro, kamut e i loro ceppi derivatie iprodotti
derivati
CEREALS containing gluten such as wheat, rye, barley, oats, spelt, kamut and their
derived strains and products derived
2 . CROSTACEI e prodotti a base di crostacei
CRUSTACEANS and products thereof
3. UOVA e prodotti a base di uova
EGGS and products thereof
4 . PESCE e prodotti a base di pesce
FISH and products thereof
5 . ARACHIDI e prodotti a base di arachidi
PEANUTS and products thereof
6. SOIA e prodotti a base di soia
SOYA and products thereof
7 . LATTE e prodotti a base di latte (incluso lattosio)
MILK and products thereof (including lactose)
8 . FRUTTA A GUSCIO come mandorle, nocciole, noci, pistacchi, e i loro prodofti
NUTS such as almonds, hazelnuts, walnuts, pistachios and their products
9 . SEDANO e prodotii a base di sedano
CELERY and products thereof
10 . SENAPE e prodotti a base di senape
MUSTARD and products thereof
1 . SEMI DI SESAMO e prodotti a base di semi di sesamo
SESAME SEEDS and products thereof
12. ANIDRIDE SOLFOROSA E SOLFITI in concentrazione superiori a 10 mg/kg o 10mg/litro in
termini di anidride solforosa totale
SULPHUR DIOXIDE AND SULPHITES in concentrations exceeding 10 mg,/kg or 10 mg/litre in
terms of total sulphur dioxide
13 . LUPINI e prodotti a base di lupini
LUPINS and lupin-based products
14 . MOLLUSCHI e prodotti a base di molluschi
MOLLUSCS and mollusc-based products

*Tutti i prodotti farinacei possono contenere tracce di senape / All flour products may contain traces of mustard
*Alcuni prodotti potrebbero essere congelati all’origine o surgelati per garantirne la quadlita e la sicurezza
secondo le procedure normative (Reg. UE 1169/2011 e D.Igs. 231/2017) / Some products may be frozen at
source or deep-frozen to ensure quality and safety in accordance with regulatory procedures (Reg. UE
1169/2011 e D.lgs. 231,/2017)
*| nostri piatti senza glutine potrebbero essere preparati in un ambiente dove vengono manipolati alimenti
contenenti glutine. Pur adottando tutte le precauzioni necessarie, non possiamo garantire |'assenza totale di
contaminazione crociata / Our gluten-free dishes may be prepared in an environment where foods containing
gluten are handled. While we take all necessary precautions, we cannot guarantee the complete absence of
cross-contamination.

OGNI INTOLLERANZA O ALLERGIA DEVE ESSERE SEGNALATA / ANY INTOLERANCE OR ALLERGY MUST
BE REPORTED





